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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ע״ג ע״א

תקונא עשרין ותשע · תקונא תלתין

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ה רָ שְׂ מִּ ה הַ בֵּ םַרְ לְּ א מִ תָ בְּ י ם רַ יהִ א, אִ ימָ תִ יד ם סְ עֲבִ תְ הּ אִ א וּבָ יכָלָ הֵ ים לְ תִ סָ א ו' דְּ ילָהּ, דָּ דִּ

עוֹף י וּמֵ ינֵי כָל חָ עִ ה מֵ מָ לְ נֶעִִ ר )איוב כח כא( וְ מַ תְּ ה עֲלָהּ אִ אי נְקוּדָ הַ )ישעיה ט ו(, וְ

אלָא מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ יאַת אַהֲבָה, וּמִ רִ קְ תְ ינָא אִ מִ יְ א דִ רָ טְ סִּ ה מִ אי נְקוּדָ הַ ה, וְ רָ תָּ סְ יִם נִ מַ שָּׁ הַ

א מּוּדָ עַ וָה, דְּ צְ י מִ יהִ אִ ה, וְ יאַת תּוֹרָ רִ קְ תְ א אִ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ א דְ רָ טְ סִּ אָה, וּמִ יאַת יִרְ רִ קְ תְ אִ

יהוּ ו' אִ אלָא, וְ מָ ינָא וּשְׂ ימִ ינוּן לִ אִ יל י''ה דְּ לִ יהוּ ו' כְּ אִ ין דְּ גִ יהוּ, בְּ יְ וַ רְ יל תַּ לִ א כְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ דְ

י יהִ ון, אִ וָ בַּע אַתְ אַרְ ילָא מֵ לִ ה כְּ וָ צְ אָה מִ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ יהוּ, וּשְׁ יְ וַ רְ יל תַּ לִ א כְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ בְּ

א רָ טְ סִּ ה מִ יאַת תּוֹרָ רִ קְ תְ אִ לָּאָה, וְ א עִ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ ה, ה' מִ מָ כְ חָ א דְ רָ טְ סִּ יאַת י' מִ רִ קְ תְ אִ

כּוֹ רְ כּוֹ, דַּ רְ ית דַּ אשִׁ י רֵ נָנִ יב )משלי ח כב( יהו''ה קָ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ דְ

וָה, מ''ץ צְ יאַת מִ רִ קְ תְ ע אִ בַּ הוּ אַרְ לְּ כֻּ א מִ ילָ לִ י כְ יהִ אִ ין דְּ גִ ילָהּ, וּבְ ן דִּ יהוּ קֵ אִ י דְּ נָנִ ךְ ו', קָ רֶ דֶּ

ין קּוּדִ ה, פִּ עֲשֶׂ לֹא תַ  ה וְ עֲשֵׂ ין דַּ קּוּדִ ן פִּ ילָ לִ הּ כְּ יהוּ י''ה, י''ם ה''ץ, וּבָ ''שׁ אִ יּוֹת אַ''תּ בַּ אוֹתִ בְּ

ר )שמות ג טו( זֶה מַ תְּ עֲלָהּ אִ ן י''ה, וַ מָּ תַ יהוּ אלהי''ם דְּ אִ ין דְּ דִ א דְּ רָ טְ סִּ ה מִ עֲשֶׂ לֹא תַ  דְּ

ם, הָ רָ אַבְ ן בְּ ילָ לִ כְ י דִּ חֲמֵ יהוּ רַ אִ ינָא דְ מִ יְ א דִ רָ טְ סִּ ה מִ עֲשֵׂ ין דַּ קּוּדִ מוּהוּ, פִּ א אוּקְ הָ ''י וְ מִ שְּׁ

זְכּוֹר ם תִּ חֵ ז רַ רוֹגֶ ר )חבקוק ג ב( בְּ מַ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ וַ
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ר גַּן נָעוּל מַ יהָ נֶאֱ לֶ יכָלוֹ, עָ הֵ ה בְ דָּ י''ם, בּ' נְקֻ לֹהִ  א אֱ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ ה, בְּ עָ שְׁ תִ ים וְ רִ שְׂ קּוּן עָ תִּ

לָּהּ? זֶה נָּעוּל שֶׁ י הוּא הַ ה. מִ דָּ תוּם? זוֹ נְקֻ חָ יָן הֶ עְ מַּ י הַ תוּם. מִ יָן חָ עְ ה גַּל נָעוּל מַ י כַלָּ אֲחוֹתִ

ה דָּ נְּקֻ ל הַ עַ ה, וְ רָ שְׂ מִּ ה הַ בֶּ םַרְ לְּ ה מִ דוֹלָ יא ם גְּ ה, הִ תוּמָ ית ם סְ יכָל, וּבוֹ נַעֲשֵׂ הֵ תוּם לַ סָּ ו' שֶׁ

את רֵ ין נִקְ יָּמִ צַּד הַ זּוֹ מִ ה הַ דָ נְּקֻ הַ ה, וְ רָ תָּ סְ יִם נִ מַ שָּׁ עוֹף הַ י וּמֵ ינֵי כָל חָ עֵ ה מֵ מָ לְ נֶעֶ ר וְ מַ זּוֹ נֶאֱ הַ

וָה, צְ יא מִ הִ ה, וְ את תּוֹרָ רֵ י נִקְ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ צַּד הָ אָה, וּמִ את יִרְ רֵ מֹאל נִקְ שְּׂ צַּד הַ אַהֲבָה, וּמִ

מֹאל, שְׂ לִ ין וְ יָמִ ם לְ הֵ ת י''ה, שֶׁ ל אֶ ו' כּוֹלֵ הַ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ נֵיהֶ ת שְׁ ל אֶ י כּוֹלֵ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הָ שֶׁ

יא יּוֹת, הִ בַּע אוֹתִ אַרְ לוּלָה מֵ כְּ ה הַ וָ צְ תּוֹנָה מִ חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ הַ ם, וְ נֵיהֶ ת שְׁ ל אֶ צַע כּוֹלֵ מְ ו' בָּאֶ הַ וְ

מּוּד עַ ל הָ צַּד שֶׁ הַ ה מֵ את תּוֹרָ רֵ נִקְ יוֹנָה, וְ לְ עֶ ם הָ אֵ צַּד הָ ה, ה' מִ מָ כְ חָ צַּד הַ את י' מִ רֵ נִקְ

לָּהּ, ן שֶׁ קֵּ הוּא הַ י שֶׁ נָנִ ךְ ו', קָ רֶ כּוֹ דֶּ רְ כּוֹ, דַּ רְ ית דַּ אשִׁ י רֵ נָנִ כָּתוּב יהו''ה קָ י. זֶהוּ שֶׁ עִ צָ מְ אֶ הָ

יּוֹת א''ת ב''ש הוּא י''ה, אוֹתִ וָה. מ''ץ בְּ צְ את מִ רֵ בַּע, נִקְ אַרְ כָּל הָ ה מִ לוּלָ יא כְ הִ שּׁוּם שֶׁ וּמִ

ין דִּ צַּד הַ ה מִ עֲשֶׂ לֹא תַ ל  ווֹת שֶׁ צְ מִּ ה. הַ עֲשֶׂ לֹא תַ  ה וְ ווֹת עֲשֵׂ צְ ים מִ לוּלִ הּ כְּ י''ם ה''ץ, וּבָ

צַּד ה מִ ווֹת עֲשֵׂ צְ שׁוּהוּ. מִ רְ י פֵּ הֲרֵ ''י, וַ מִ ר זֶה שְּׁ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ם י''ה, וְ שָּׁ י''ם, שֶׁ לֹהִ  הוּא אֱ שֶׁ

כֹּר. זְ ם תִּ חֵ ז רַ רֹגֶ ר בְּ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ם, וַ הָ רָ אַבְ ים בְּ לוּלִ כְּ ים, שֶׁ חֲמִ הוּא רַ ין שֶׁ יָּמִ הַ

טקסט התיקונים

גָּא רַ יק שְׁ לֵ א, קוּם אַדְ ישָׁ דִּ ינָא קַ י בּוֹצִ בִּ י רַ בִּ ר רַ אָמַ א )כותלא(, וְ ר טוּלָ תַ בָּ ד מִ בָא חַ ם סָ קָ

חַ לֹא בֵּ זְ מִּ ל הַ ד עַ יד תּוּקַ מִ שׁ תָּ ר )ויקרא ו ו( אֵ מַ תְּ עֲלָהּ אִ א, דַּ ישָׁ דִּ א קַ תָּ ינְ כִ וָה, שְׁ צְ י מִ יהִ אִ דְ

אי, אוֹר דַּ יאַת וַ רִ קְ תְ יד, נֵר יהו''ה אִ מִ לֹת נֵר תָּ עֲ הַ ר )שמות כז כ( לְ מַ תְּ עֲלָהּ אִ בֶּה, וַ כְ תִ

יק בָּהּ. לֵ ם, קוּם אַדְ ת אָדָ מַ שְׁ יהּ נִ יר בֵּ נָהִ דְּ

תרגום לעברית

יא הִ ק נֵר שֶׁ לֵ דְ ה, קוּם הַ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ י, מְ בִּ י רַ בִּ ר: רַ אָמַ ל )הכתל( וְ צֵּ ר הַ אַחַ ד מֵ חָ ן אֶ ם זָקֵ קָ

יהָ לֶ עָ בֶּה, וְ כְ לֹא תִ חַ  בֵּ זְ מִּ ל הַ ד עַ יד תּוּקַ מִ שׁ תָּ ר אֵ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ינָה הַ כִ שְּׁ וָה, הַ צְ מִ

ם, קוּם ת אָדָ מַ שְׁ ה בּוֹ נִ ירָ אִ מְּ אוֹר שֶׁ אי, הָ דַּ את וַ רֵ יד, נֵר יהו''ה נִקְ מִ לֹת נֵר תָּ עֲ הַ ר לְ מַ נֶאֱ
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ק בָּהּ. לֵ דְ הַ

טקסט התיקונים

ין כִ לְ י מַ ארֵ יהוּ מָ תְּ אִ אַנְ ין דְּ מִ לְ בּוֹן עָ ר, רִ אָמַ א וְ א חֲדָ עָ גְ יב רִ יָתִ לוֹי וְ גְ ל רַ עוֹן עַ מְ י שִׁ בִּ ם רַ קָ

י אָנֹכִ א )שם ד יב( וְ רָ אי קְ י הַ א בִּ ימָ יְ קַ י, לְ אִ ימָ פִ ין בְּ לִּ א מִ רָ דְ סַ ךְ לְ ילָ א דִ וָ עֲ א רַ הֵ ין, יְ זִ י רָ גָלֵ וְ

ר. אָמַ ח וְ תַ , פָּ ךְ מָ דָ א קֳ סּוּפָ כִ עוּל בְּ לָא אֵ , דְּ יךָ ם פִּ יֶה עִ הְ אֶ

תרגום לעברית

ל עַ ה הוּא בַּ אַתָּ ים, שֶׁ עוֹלָמִ בּוֹן הָ ר: רִ אָמַ ד וְ חָ גַע אֶ ב רֶ יָשַׁ יו, וְ לָ גְ ל רַ עוֹן עַ מְ י שִׁ בִּ ם רַ קָ

י אָנֹכִ זֶּה, וְ סוּק הַ פָּ ת הַ י אֶ יֵּם בִּ קַ י, לְ פִ ים בְּ רִ בָ ר דְּ דֵּ סַ ךְ לְ צוֹנְ י רְ הִ ים, יְ זִ ה רָ גַלֶּ ים וּמְ כִ לָ מְּ הַ

ר. אָמַ ח וְ תַ , פָּ נֶיךְ פָ ה לְ בוּשָׁ נֵס בְּ כָּ לֹּא אֶ  , שֶׁ יךְ ם פִּ יֶה עִ הְ אֶ

טקסט התיקונים

◆תקונא תלתין◆

הּ )תהלים מה יד( כָּל ר בָּ מַ תְּ אִ גַאו, דְּ לְ ה דִ א נְקוּדָ ה, דָּ מָ כְ א חָ ית דָּ אשִׁ אן רֵ ית מָ אשִׁ רֵ בְּ

ר )משלי א ז( מַ תְּ עֲלָהּ אִ אָה, וַ מָ דְ א קַ קּוּדָ י פִּ יהִ אִ אָה דְּ א יִרְ דָ ה, וְ ימָ נִ ךְ פְּ לֶ ה בַת מֶ בוּדָּ כְּ

ה צוּעָ ה רְ עָ אָה רָ ית יִרְ אִ ית, וְ אשִׁ רֵ לַּת בְּ מִ יזָא בְ מִ י רְ יהִ אִ ת, וְ עַ ית דָּ אשִׁ אַת יהו''ה רֵ יִרְ

ית רִ בְּ אוֹת דִּ ין וְ לִּ פִ תְּ אוֹת דִּ ין וְ בִ ין טָ יוֹמִ ת וְ בָּ י אוֹת שַׁ יהִ ה אִ אי נְקוּדָ הַ יָּא, וְ יָּיבַ חַ אָה לְ קָ אַלְ לְ

נֵּיהּ, הּ מִ ר לָ אַעֲבַ אן דְּ יהוּ מָ לָה, זַכָּאָה אִ רְ י עָ יהִ ה אִ עָ אָה רָ י יִרְ יהִ ה אִ צוּעָ יא רְ הִ ילָה, הַ מִ

יהָ לֲלֶ חַ ר )שמת לא יד( מְ מַ תְּ ה עֲלָהּ אִ אי נְקוּדָ הַ יהּ, וְ אָה לֵ קָ אַלְ ה לְ צוּעָ רְ שׁוּ לִ ית לָהּ רְ לֵ דְּ

שׁוּת י רְ יהִ אִ הּ דְּ ילָ ל דִּ לָ חָ אָה בְּ רָ שׁוּ נוּכְ יל רְ אַעִ אן דְּ לָּא מָ יהָ אֶ לֲלֶ חַ אי מְ ת, מַ מוֹת יוּמָ

שׁ דַּ קְ ת מִ י אֶ ל כִּ הָ קָּ תּוֹךְ הַ יא מִ הִ שׁ הַ נֶּפֶ ה הַ תָ רְ כְ נִ ר )במדבר יט כ( וְ מַ תְּ עֲלָהּ אִ יד, דַּ יָּחִ הַ

א. מֵּ יהו''ה טִ
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הּ כָּל ר בָּ מַ נֶּאֱ ים, שֶׁ נִ פְ ל בִּ ה שֶׁ דָּ ה, זוֹ נְקֻ מָ כְ ית? זוֹ חָ אשִׁ רֵ י הָ ית, מִ אשִׁ רֵ ים, בְּ לֹשִ  קּוּן שְׁ תִּ

אַת יהו''ה ר יִרְ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ אשׁוֹנָה, וְ ה רִ וָ צְ יא מִ הִ אָה שֶׁ זוֹ יִרְ ה, וְ ימָ נִ ךְ פְּ לֶ ה בַת מֶ בוּדָּ כְּ

ת קוֹת אֶ לְ הַ ה לְ צוּעָ ה, רְ עָ אָה רָ יֵשׁ יִרְ ית, וְ אשִׁ רֵ לַּת בְּ מִ מוּזָה בְּ יא רְ הִ ת, וְ עַ ית דָּ אשִׁ רֵ

ית רִ ל בְּ אוֹת שֶׁ ין וְ לִּ פִ ל תְּ אוֹת שֶׁ ים, וְ ים טוֹבִ יָמִ ת וְ בָּ יא אוֹת שַׁ זּוֹ הִ ה הַ דָּ נְּקֻ הַ ים, וְ עִ שָׁ רְ הָ

נּוּ, מֶּ הּ מִ יר אוֹתָ עֲבִ מַּ י שֶׁ י הוּא מִ רֵ לָה. אַשְׁ רְ יא עָ ה, הִ עָ אָה רָ יא יִרְ ה הִ צוּעָ רְ הּ הָ ילָה. אוֹתָ מִ

ה זֶּה ת. מַ יהָ מוֹת יוּמָ לֲלֶ חַ ר מְ מַ זּוֹ נֶאֱ ה הַ דָּ נְּקֻ ל הַ עַ קוֹת אוֹתוֹ, וְ לְ הַ ה לְ צוּעָ שׁוּת לָרְ ין רְ אֵ שֶׁ

ר מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ יד, שֶׁ יָּחִ שׁוּת הַ יא רְ הִ לָּהּ, שֶׁ ל שֶׁ לָ חָ ה בֶּ שׁוּת זָרָ יס רְ נִ כְ מַּ י שֶׁ א מִ לָּ ? אֶ יהָ לֲלֶ חַ מְ

א. מֵּ שׁ יהו''ה טִ דַּ קְ ת מִ י אֶ ל, כִּ הָ קָּ תּוֹךְ הַ יא מִ הִ שׁ הַ נֶּפֶ ה הַ תָ רְ כְ נִ וְ

טקסט התיקונים

י''ת, אשִׁ רֵ אַ''ת בְּ א יִרְ ונָא דָ וְ גַ ''ת, כְּ בָּ י''ת שַׁ רִ אָ''ה בְּ ה יִרְ יבָ אי תֵּ הַ יז בְּ מִ רְ תְ א אִ כֹלָּ וְ

ית אשִׁ י רֵ נָנִ ית, יהו''ה קָ אשִׁ י רֵ יהִ ה אִ אי נְקוּדָ הַ י''ת, וְ אשִׁ רֵ ''ת בְּ בָּ י''ת, שַׁ אשִׁ רֵ י''ת בְּ רִ בְּ

י יהִ אִ ית, וְ אשִׁ י רֵ יהִ א, אִ ה חֲדָ י נְקוּדָ יהִ א אִ ית, כֹּלָּ אשִׁ רֵ א בְּ ונָא דָ וְ גַ כּוֹ )משלי א כב(, כְּ רְ דַּ

אַת יהו''ה. י יִרְ יהִ אִ בָּת, וְ י אוֹת שַׁ יהִ אִ ית, וְ רִ אוֹת בְּ

תרגום לעברית

י''ת רִ י''ת, בְּ אשִׁ רֵ אַ''ת בְּ מוֹ זֶה: יִרְ ''ת, כְּ בָּ י''ת שַׁ רִ אָ''ה בְּ זּוֹ, יִרְ ה הַ בָ תֵּ ז בַּ מָ כֹּל נִרְ הַ וְ

מוֹ כּוֹ, כְּ רְ ית דַּ אשִׁ י רֵ נָנִ ית, יהו''ה קָ אשִׁ יא רֵ זּוֹ הִ ה הַ דָּ נְּקֻ הַ י''ת, וְ אשִׁ רֵ ''ת בְּ בָּ ית, שַׁ אשִׁ רֵ בְּ

יא הִ בָּת, וְ יא אוֹת שַׁ הִ ית, וְ רִ יא אוֹת בְּ הִ ית, וְ אשִׁ יא רֵ ת, הִ ה אַחַ דָּ יא נְקֻ כֹּל הִ ית, הַ אשִׁ רֵ זֶה בְּ

אַת יהו''ה. יִרְ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ג ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

יב תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ גָלוּתָ א בְּ ימָ תִ א וּסְ ירָ טִ י נְ יהִ יהּ אִ לָהּ, בֵּ עִִ יהוּ בַּ ילָהּ בּ, ו' אִ ל דִּ לָ אן חָ מָ

ה ר, וּנְקוּדָ מַ תְּ א אִ הָ א, וְ ימָ תִ א ם סְ ונָא דָ וְ גַ ה, כְּ עֲשֶׂ מַּ י הַ מֵ ת יְ שֶׁ גוּר שֵׁ יֶה סָ הְ )יחזקאל מז א( יִ

י יעִ בִ י יוֹם שְׁ יהִ אִ ית, ז' דְּ רִ ל בְּ ה עַ רָ ה, עֲטָ ר תּוֹרָ פֶ סֵ גָּא דְ יהּ, תַּ ישֵׁ ל רֵ גָּא עַ אָה תַּ יעָ בִ י שְׁ יהִ אִ

חוֹל גַּן נָעוּל ין דְּ יוֹמִ ל בְּ בָ , אֲ חַ תֵ פָּ ת יִ בָּ שַּׁ יוֹם הַ ר וּבְ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ אי, וַ דַּ י וַ יעִ בִ בָּת, שְׁ שַּׁ יוֹם הַ

ה )שיר ד יב(. י כַלָּ אֲחוֹתִ

תרגום לעברית

יֶה הְ כָּתוּב יִ גָּלוּת, זֶהוּ שֶׁ ת בַּ רֶ תֶּ סְ נִ ה וְ מוּרָ יא שְׁ לָהּ, בּוֹ הִ עְ לָּהּ? בּ', ו' הוּא בַ ל שֶׁ לָ חָ י הֶ מִ

ר ית כֶּתֶ יעִ בִ שְּׁ יא הַ ה הִ דָּ נְּקֻ הַ ר, וְ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ה, וַ תוּמָ מוֹ זֶה ם סְ ה, כְּ עֲשֶׂ מַּ י הַ מֵ ת יְ שֶׁ גוּר שֵׁ סָ

בָּת, שַּׁ י, יוֹם הַ יעִ בִ שְּׁ יּוֹם הַ יא הַ הִ ית, ז' שֶׁ רִ בְּ ל הַ ה עַ רָ עֲטָ ה הָ ר תּוֹרָ פֶ ל סֵ ר שֶׁ כֶתֶ ל רֹאשׁוֹ, וְ עַ

י כַלָּה. חֹל גַּן נָעוּל אֲחוֹתִ ימוֹת הַ ל בִּ בָ , אֲ חַ תֵ פָּ ת יִ בָּ שַּׁ יוֹם הַ ר וּבְ מַ יו נֶאֱ לָ עָ אי, וְ דַּ י וַ יעִ בִ שְׁ

ה בָּאוֹת ו'. תוּמָ את סְ רֵ נִקְ
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